
Notfallausrüstung ADR/SDR
Equipement en cas d’urgence ADR/SDR
Equipaggiamento di emergenza ADR/SDR

Verbandskasten nach  
DIN 13164

• Kunststoff
• Abmessung: 255 x 166 x 80 mm

Inhalt
Heftpflaster, Wundschnellverband, 
Verbandspäckchen, Verbandstücher, 
Kompressen, Fixierbinden, Rettungsdecken, 
Dreiecktuch, Schere, Einmalhandschuh, 
Erste-Hilfe-Anleitung
Art.-Nr.: 990.007

Boîtier de premier secours  
DIN 13164

• Plastique
• Dimensions : 255 x 166 x 80 mm

Contenu
Sparadrap, pansement, compresse stérile, 
bandage, bandeau-poignet, couverture de 
survie, écharpe triangulaire, ciseaux, gants, 
mode d’emploi premiers secours
Art. N° : 990.007

Valigetta pronto soccorso a norma 
DIN 13164

• Plastica
• Dimensioni: 255 x 166 x 80 mm

Contenuto
Cerotti, garza rapida, pacchetto di garza, 
salviette disinfettanti, compresse, bende, 
coperta isotermica, telo triangolare, for-
bici, guanti usa e getta, istruzioni pronto 
soccorso
Art.-Nr.: 990.007

Gefahrgutkoffer Basis

• Kunststoff 
• Koffer ca. 380 x 275 x 95 mm

Inhalt
Handschuhe aus PVC, Augenspülflasche, 
Schutzbrille, Rettungsdecke
Art.-Nr.: 990.005

Coffret Base

• Plastique 
• Coffret d’env. 380 x 275 x 95 mm 

Contenu
Gants en PVC, bouteille lave-oeil, lunettes 
de protection, converture de survie
Art. N° : 990.005

Valigetta base

• Plastica 
• Valigetta di circa 380 x 275 x 95 mm

Contenuto
Guanti in PVC, flacone lava-occhi, occhiali 
di protezione, coperta isotermica
Art.-Nr.: 990.005

Gefahrgutkoffer mit Halbmaske

• Kunststoff 
• Koffer ca. 425 x 315 x 160 mm

Inhalt
Handschuhe aus PVC, Augenspülflasche, 
Schutzbrille, Overall, Schutzstiefel, Halb-
maske, Kombinationsfilter ABEK1P2
Art.-Nr.: 990.008

Valigetta con mascherina

• Plastica 
• Valigetta di circa 425 x 315 x 160 mm

Contenuto
Guanti in PVC, flacone lava-occhi, occhiali 
di protezione, tuta, stivali, mascherina, filtro 
combinato ABEK1P2
Art.-Nr.: 990.008

Gefahrgutkoffer mit Vollmaske

• Kunststoff 
• Koffer ca. 425 x 315 x 160 mm

Inhalt
Handschuhe aus PVC, Augenspülflasche, 
Schutzbrille, Overall, Schutzstiefel, Voll
maske, Kombinationsfilter FFP2S
Art.-Nr.: 990.010

Valigetta con maschera completa

• Plastica 
• Valigetta di circa 425 x 315 x 160 mm

Contenuto
Guanti in PVC, flacone lava-occhi, occhiali 
di protezione, tuta, stivali, maschera com-
pleta, filtro combinato FFP2S
Art.-Nr.: 990.010

1 Stück ADR/SDR Pflichtausstattung pro Person | 1 élément ADR/SDR équipement obligatoire par personne | 1 pz. ADR/SDR attrezzatura obbligatoria per persona 

1 Stück ADR/SDR Pflichtausstattung pro Beförderungseinheit | 1 élément ADR/SDR équipement obligatoire par unité de transport |  

1 pz. ADR/SDR attrezzatura obbligatoria per unità mobile 

1 Stück ADR/SDR Pflichtausstattung pro Person, bei der Beförderung von Gasen oder Gegenständen der Gruppe T, TO, TG, TC, TFC und TOC 

1 élément ADR/SDR équipement obligatoire par personne, lors du transport de gaz ou de matériels des groupes T, TO, TG, TC, TFC et TOC 

1 pz. ADR/SDR attrezzatura obbligatoria per persona durante il trasporto di gas o beni dei gruppi T, TO, TG, TC, TFC e TOC

Kanalisationsabdeckung

Kunststoffplane mit Tasche, 
für Gefahrenklassen 3, 4, 5, 6 und 8

Ausführung
• 1000 x 1000 mm
Art.-Nr.: 990.015

Couvercle de canalisation

Bâche en plastique avec poche,  
pour classes de danger 3,4, 5,6 et 8

Modèle
• 1000 x 1000 mm.
Art. N° : 990.015

Copertura tombini 

Telo in plastica con tasca,  
per classi pericolo 3, 4, 5, 6 e 8

Versione
• 1000 x 1000 mm
Art.-Nr.: 990.015

Coffret avec masque complet

• Plastique 
• Coffret d’env. 425 x 315 x 160 mm

Contenu
Gants en PVC, bouteille lave-oeil, lunettes 
de protection, vêtement de protection (ove-
rall), bottes de protection, masque complet, 
filtre de combinaison FFP2S
Art. N° : 990.010

Coffret avec demi-masque

• Plastique 
• Coffret env. 425 x 315 x 160 mm

Contenu
Gants en PVC, bouteille lave-oeil, lunettes 
de protection, vêtement de protection  
(overall), bottes de protection, demi- 
masque, filtre de combinaison ABEK1P2
Art. N° : 990.008
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Notfallausrüstung ADR/SDR
Equipement en cas d’urgence ADR/SDR
Equipaggiamento di emergenza ADR/SDR

Ölbindemittel für den  
Aussenbereich

Ölaufnahme pro Sack 24 l, lässt Wasser 
zurück. Ölgetränkt kann es als Ersatzbrenn-
stoff rückstandsfrei verbrannt werden.

Inhalt
• 18 kg
Art.-Nr.: 490.568

Absorbant pour huiles en  
extérieur

Contenance par sac 24 l. n’absorbe pas 
l’eau. L’huile absorbée peut, le cas échéant, 
être utilisée en tant que combustible 

Contenu
• 18 kg
Art. N° : 490.568

Assorbente per oli per esterni

Forza assorbente di 24 l per sacco, non as-
sorbe acqua. Una volta impregnato di olio 
può essere utilizzato come combustibile, 
brucia del tutto.

Contenuto
• 18 kg
Art.-Nr.: 490.568

Wasserschutzkissen

Mit praktischen Handgriffen, absorbiert bis 
20 l Wasser (14 l in 30 Sekunden)

Ausführung
• �780 x 640 x 5 mm 

• Karton à 10 Stück
Art.-Nr.: 800.125  

• Karton à 40 Stück
Art.-Nr.: 800.135  

Coussin de protection  
contre l’eau

Avec prise en main facile, absorbe jusqu’à 
20 l d’eau (14 l en 30 secondes)

Modèle
• �780 x 640 x 5 mm

• Carton de 10 pièces
Art. N° : 800.125  

• Carton de 40 pièces
Art. N° : 800.135  

Cuscino acqua assorbenti

Con pratiche maniglie, assorbe fino a bis 
20 l di acqua (14 l in 30 secondi)

Versione
• �780 x 640 x 5 mm 

• Cartone da 10 pz.
Art.-Nr.: 800.125  

• Cartone da 40 pz.
Art.-Nr.: 800.135  

Klappspaten mit Holzstiel

Als Hacke und Schaufel verwendbar, 3-fach 
verstellbar, zusammengeklappt 620 mm, 
Metallschaufelblatt 210 x 150 mm
Art.-Nr.: 990.013

Optional erhältlich
• Aufhängevorrichtung
Art.-Nr.: 990.014

Pelle pliable avec manche  
en bois

Utilisable comme pioche ou pelle, ajustable 
de 3 manières différentes, pliée : 620 mm, 
godet de la pelle en métal: 210 x 150 mm
Art. N° : 990.013

En option
• Dispositif d’accrochage
Art. N° : 990.014

Vanga pieghevole con manico  
in legno

Utilizzabile come zappa o pala, 3 misure, 
piegata è lunga 620 mm, pala in metallo 
210 x 150 mm
Art.-Nr.: 990.013

Disponibile in opzione
• Dispositivo di attacco
Art.-Nr.: 990.014

Notfallset

Öl- und Chemikalienbinder, Schaufel, 
Handfeger, Kanalisationsabdeckung 
1000 x 1000 mm, Verpackungseimer als 
Auffangbehälter

Ausführung
• 10 Liter
Art.-Nr.: 990.012

Kit d’urgence

Absorbant d’huiles et de produits chimi-
ques, pelle, couvercle de canalisation  
1000 x 1000 mm, seau à emballage 
comme conteneur à déchets

Modèle
• 10 litres
Art. N° : 990.012

Kit di emergenza

Assorbente per oli e sostanze chimiche, 
paletta, scopetta, copertura tombini 1000 x 
1000 mm, secchio porta kit come conteni-
tore di raccolta

Versione
• 10 litri
Art.-Nr.: 990.012

1 Stück ADR/SDR Pflichtausstattung pro Beförderungseinheit | 1 élément ADR/SDR équipement obligatoire par unité de transport |  

1 pz. ADR/SDR attrezzatura obbligatoria per unità mobile 


